
T  ó  1 d  a  1 é  k .
f .

j í  M agyar Kurírnak , Április'' ' 6 i i  napján, 
költ 28 ik darabja mellé,

M a g y a r  O r f z á g ,

Zemplén Vármegyéből, Martius 15 - i k  napján*

M éltoságos S e m s e y  A n d rás Ür E ö  
N a g y s á g á t ,  midőn Felséges Urunk Kirá
ly i  fzem élyes jelenléte T ö rv é n y fz é k -  
béli Hetytartójának nevezni méítóztatottj 
fe’ következendő D eák versekkel meg  

tisztelte e g y  régi hív tisztelője:

D e  P o n t o .

F  a  m a 0

H i c ,  ubi me tellus piscoso cincta T jb is e o ,  
Cumque fuo Bodrogh juncta Latoréba videto 

Vcre novo, patula fors unicus aede sedebam , 
Ültima pars Iucis, primaque noctis erat. 

Sollicito triftes volvebam peclore curas:
Quali íit ftagnans arte coiendus a s e r ?

Vinea quo fumptu? — Celeri cum foeminapaffu 
Venit, ab őre volens edere mille Ionos.

Hec cohibere potens Jinguam , per R e g n a ,  per
urbes

G arru la , multiloquax, mobilitate falas. 
Contremui lateor, narn ad quid jacn fccmina no

bis ?
Qui jaceo pigro pondus inane thoro.



*

U t  tamen acceffit,  vires,  animumeue relumpfi,.
Conantique loqui talia v t r b a  d e d i ;

Quid tibi nobiscum eít? nec vires 001  tibi jung?, 
N e c  cafti admittunt jura marita thori. 

A l ' f c e d e  hinc f ormosa ! fcias non fűm ampliuí
ille,

Quem nofli quondam, corpore, mente valcns.  
D u m  f ueram Buda:  teDerorum lufor amorum,

E t  cecini árgütis carmina plena jocis*
J a m  m hi deterior canis afpergitur aetas, 

í íec juveai lufus qui p l a c u é r e , juvant.
A d d e  mal a , et noftras animo circumfpice cafuS,  

Mens quibus, et corpus debiütata labaat.
Üt cecidi,  cunctique metU fügére ruinae , 

Ver faque amicitia* terga dedére mese,
I p f a  Venus vitat curis obfeíTa moleftis 

T e c t a  , odit feptas anxietate fores.
R i f i t : et O !  quarr te fallit fenteotia!  d i x i t , ’

Qui uie forte l^pam, proflibulumque puta*.  
F a m a  ego f ű m ,  non illa levis , fed nuncia v e r i ,  

Qüae comiior Magnós ambitiosa Jjuces.
Lasta f e r o : T U L í S  olim , et nucc T U U S  ille P A -

T R O i S U S  ,
P a r s  defideril m a x i m a  pené tűi 

A N D R E A S  de S £ M S E ,  locum perfonia Rcgis,  iö
i l l a ,

Cui  funt R e ' a l i g  crédita jura íori  
Obtiruit T A B U L A ;  illius Frajfeíqus .Senatus 

Eft,  quem Nobilium legifer ordo facit.  
Ex c u l t u m  inpenium , gratasque modeflia frontis,  

Solius publici m a x i m a  cura boni,
C a n a  fidee,- piacid! mores,  rr<ens nelcia fraudis,  

Hunc üli usa cimi  v c c e  ck-dére locutm 
Coa venér e hominum v o t a  liic,  et v o í a  Deorum,  

Patria íic voluit  , Caefar, Anollo,  T h e m i s .  
Dixit ,  et abfceíTum petinis fubiata parabat,  

Detenta ajnplexu fed fűit iüa  meo.
Sifle precor!  petii , rao:3icoque revert«re paffá1 f  

Ire rides paulas in tua collá ir.anus.



I
Qua m fueris mihi grata ? refer ;  dignetur et ul-

trö
Ut prodeíTe n i e i s , meque f overe,  roga.  

Fiüieram.  Vol at  i l l a , íimul plauscre volanti  
M u í a e , et fefiivo ftgna dedere tono.

Tefi Vármegyéből Mariius g ik napján l 8 o í .

T se r ge de z S patakos g y ö n y ö r ű  v íz  mennyit
erefztett

A ’ Duna folyta felé tseppeket érned elé 
M é g  meg több Nemesebb különöffebb jór amenea -

dőt
A u f t r i a ,  ’s a ’  M a g y a r o k  , érjenek e gy bea  

a z o k !
Z ö r i a v a r a k  múltak kegyetlem fzikrája közelget  

A h  fasép napra derű I , a ’ mi za va rb a m*rülí.  
F ő  Nemes érdemesebb ragyogó ma vi ézi Nemtffég  

Élet erére v e z e t , ád tudományra kezet.  
JBőlts tudomány nevelés mó lját Eu ró p a tanittya  

Kendtartása d ol o g , lelke körülte forog.

De még a' halálról is valamit.

Uenerális és G r ó f  Q uaddnyi halála
So k Nemes fzívekben na g y érzéft talála  

É g y ,  ki'esmérŐITe nem volt nem esmérte,
T s a k  máfoktól ötét hallani ditserte 

M e g  v al ly a érdemét munkáira nézve.
K i v á n n y a  áldáíit reája tetszve,

T u d o m á a y  kard éüt noha el nem véfzi,
Példa Gróf'  Gvaddnyi sírhalaiára téfzi : 

Ter méfz et  ide tett,  akarki ’s mi v ólt am
Éleit még híremben M f n á i u m a l  fzóltata* 

L á m  í gy  e* világnak el műi’ ditsoffége,
B i t  légy»a £ e t «  Nefior iddiTé*e.
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Jtfár GvndAnyi ut ín Ma jo r Csizi kéfzül

M i t ' o d a ?  PcHagra , e’ míg halált nem fzul,  
í í e *  fziil •, de m«*g vsllom tzfp kenős levelek ' 

' M e l í y c k e t  d« í ^ a * ,  ki nem volna velek?
A ’ B á v  Patay Jóstf  Ür is m>fe, hóit

A ’ ki a ’ niú't n j ' ' o n  ut ói k or  vélletnfzólt 
H í ?  V«dvrs baráton % atyárrifia réfze

Égőikben 3 benne m<r is el enyéfze* 
A d j a l a k  az egek sok o l ly  iga* f/ivet  !

£ s  a'  kik esmérték kívánnak olly hívet.
-- ■■ ■ ■ B .  B. S.

Gömőr megyéből, Martius 1 9 ik napjánj

Meltóságos Püspök Szdnyi Ferencz Úrnak, a ' R o s -  
nvai  megyejében való jövetele le írásának  
fol ytatása.
^,F.zen B eriét e nevű helységének határában  

dellyefii fél óra tájban meg érkezett. Kin*k is 
jövetelét igen kevéflel az előtt meg értvén T e k .  
Marhusf al uíi  Már j sf ly  íftvári Úr ezen Gömör V á r -  
rhegyc'ntk fok efztendőkig vált  Subflitutus Vic e  
I Tpány a,  és három Orfzág Gyűlésén nevezetes , 
^s a ’ jövd Pünköst Havában tartandóra is vá-  
iafztott Kö vetty e,  m i n t a '  nevezett helységnek l ég  
f őb b birtokoíTa, fiámon több Urakkal  d\fze» öl-  
lözeiben több kotfikon —> majd tsak nem a’ h a 
tár fzélire ki menvén , a ’ hintajábúl három ír
ben is ki kelni a ka rá  Mélt óf ágosPüspököt  na gy  
kérelemmel,  "s mint e g y  éröve) abban megtartóz
tatta , ’ s kővetkező röyid köTzöatéíTsl tifztelve 
f ogadta.  •

Méltófágos M eg yé s  Püspök Úr !

A 3 Szent Hififiria irója , emlékezetben hagy* 
ta Abraháwínak azon tselekedetét, melly fzerint
5  Melchiseriek eÍeib«B tifzteietnek jeléül kenye
ret és bort viréB , tölle békefféget és barátsá- 
got kéri,  —  M i , lem k eny er et ,  fém bort nem  
f.. ■ ; ■
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h oltu n k  N a g y  rig ó d n ak  ; hanem fzeretS fzívGnket,
/* hív tifzteletünket a j ánl yuk,  ki kérvén a lá za -  
tcITan v á r a k o z ó  kebelünkben, ’ * igax friveíTéggel 
fogadó fzégény h á T a m h o z  v a ló  maga meg átá
zását,  és fzoirfzédfági baráttsági b a r á t j á t .  Ki*  
v á nv uk  e’ pn el lett fziut nem esm^rö fzivel.  hogy  
a ’ Jó Iften Nagyságodnak betses életét,  Pü nÖki 
Megyéjének b ól d of j iá 'á ra ,  Neme* Vármegyénknek  
h af zná ra ,  édes hazánknak j a v á r a , ín mir.den h o z
zá f ol yamodóknak fegedelmére jó egéfTégben,  
hoíTzs* időkig nyújtsa.  A g y o n  nyugodalmas,  tsen- 
d e s , békeflfég^s, ’ * tö rt  Jelemmel tellyes na gy  
í z ám ú efztendökig.tartó igazgatáft Nagy sá go dna k.

E t e p  köfzöntéft,  és tifzteltetéfat, rövid , d#  
fontos ftókkal meg köftönvén Ö Na gy sá g a,  ba-  
r at t sí gá t  külöröíTen ajánlotta:  í g y  azután a’ Má-  
riálTy Urak á h a l e g y  dombon el rendelt á g y ú k  
r r p o g á ' i ,  ’ * a ’ R e ' o r m á t a  Ekkláfía fzép harang
ja i , kápolnátska harangjai fzüntelen f z ^ l Ü  
hangjai alatt a ’ falusi fok f íámú népnek ki ál l á  
ferege kör ott. a ’ Marjáfly litván Úr k a f t í l v á b a a  
a ’ ízáwára' tíinoíTin el rende t fzol-ákb^n, &5. h áz -  
d k A f í i o ny a  T .  Csorna Z s óf i a  ASTzony által  
fel vezettetvén,  é* a ’ háznál  iévö ’ fzámos Úri  
v endc gík tár*afígokb*n fel kifirtetvén, délutánni  
ot óráig v a ló  piheo^ft, és a’ déli ítelr^l leendő  
Bneg'ártóztatáfíat ki kérvén,  áhitatofi’ágához hoz
zá látott:  hét órakor a.’ nagy evő fzobában a* 
v a t s o rá h oi  ki j ö t t , ' a ’ f ü g g ő ,  ’s falakon, aszta
lok o n , ’s minden fzobákban',  ’ » azoknak abl a
kaikban égő fok viafz gyertyák,  kiilfo,  és belfő 
folyofókon ( melh1 ek mind fok fzámú mécsesekkel  
ki v i l ig of it v a '  valáaak )  lobogó ragyogáflai,  ékes 
nsu’ sika f * ó , ’s hirtelenében héfzitett árra ének
lés alatt vatsorált,  —  Gyönyörűsége v a la  a’ Püs-

Eök Ó Nagylágának fóképen ezekben,  hogy  az 
ázi G a ? d a  három efitendős fiatikája édes attya, ‘ 

L'ra rendelésekül, ezen verseket mondott a:
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Antiftes Szányi  qu*m prov id a  fa ta  deder«
N obis  ecce v<-nit, p Lm di to ,  Rosnaviam.

Hic  decin Eccíefiae fulcrum Cisri,  atque CofOns  
Nobiíium ; ^igi l ias  P iftor Ovilh érit.

Is P  ius i nM u m e a ,  Re^i Palriasque fi lelis, 
U b a n u s  c urc ti s,  Lergus egentibul eíU 

Mu» ae huac Fautorem, C;*rus veneraiur Episco*
p ú m ,

Nobilita* fratrem, RosDavidaeque Pí»!rem» 
R osna  V l D V ’M q V e  rosae f ra gr ab Vat  s V a V I V *

Inter ?
S zán yan as rVbea s q V a s  C o L I t  ILÍ^a roí’af ;

E leibe a ’ tizenkét esztendős légkifTebb ékes
sen öltözött Kifs AÍTzony^ája pedig az íneklett,  
’ s iu»n le irt áriát , mellyel  egy íozmarinből  
meft»rfégefFen fűzött k of i orú fedezett, ezüft tá- 
czán tisztelő mély térd hajtlffal által nyújtott at
S a l v e  Magne P ra e fu l !  Sponsae folatium.

Hanc petis a ’ l o n g o ,  qu»m T i b i  dst  ord^.
Meritorum.

Spanrus T u  Soonfée Fidu* FideJi es ;
K< Paítor O n u m  fidus Fideüum

Fides &  Spes*
§ a ! ve  Praeful!  met,a charitatis

V’ enis T u  cutn rofis ad r of a 'um  vias
E t  Pietatis.

Prots>ctor T u o r u m ,  sis F a u ' o r  cunctorum 
C h a r i u t e  p u g n e s ; Charstate vinces:

S c í?ris C'iaritas etiam Charitas,  
S a l v e  Mag ne P ra *su l!  S p ’ endor Nohilium 

Quos claudit T o r n a , Gomör,  Újvár, Neograd*  
H >nf, &  Scepusium :

HfJS a m a .  fő v e :  Hi  funnia te recolunt 
A c  ia T e  Kratr* n *ep»itant a tque  Fa i rem 

Chor ls  NoI)ti'.u:n 1 CHorda Nobiiium l 
Eseket  « - i a  ár-a' .U-s-Vuúl köayvezö  fzem*k. 

kel *»1 f o g a i v á * ,  a s e n  k S t z S ü ' c i : engedje az [%• 
t e a  Ö Nagyf íg- iaak  az  á i u i  nyúj to t t  kofiorú a la t t
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P ö sp5kl Jubil eumit tartani $ ágyfi  f x6rat  mellett 
követte.  Á 1 vatsorátúl fel kelvén,  kiilömbkülömb 
féle tárgyskrúl  tartott ny;íjas , ’s tudománnyal  
rakott beíVélgetéseit darab ideig folytatván , alu-  
v ó  fzobájában le nyuiodott.  —  M á s  nap a’ Ber-  
zétei kápolnában cl ment ö  N a í y s á g a ,  s az oda  
fereglett népnek Pü«pöki áldnft a d v á n ,  a ’ n i d S n  
a ’ kattélyban vií'za tért,  a ’  fzomfzéd R o«n y6  Pü*.

fjoki vároíbúl f jép l ovakon és tlinos öltö e ' ek-  
>en , a ’ MáriáíTy Ür k í vá ns ág ár a 40 le érkezett 

nenceíi'ég által meg tifzteltetett ; Coníí' iárius , ét  
a ’ tizenhat Szepellegi várofoknak Adminillráto-  
ra T .  Okolitsányi J ó s e f  és Bány ás z Consiüariu*  
Szomólnoki Infpector, Dr ev eny ák  Ferencz Urak* 
5s velek jött fok fzámu biztos társaik* azon fze-  
rint a ’ Rosnyai  N e m i l e g  Directora Nemzetes M 6 I -  
nár András Úr által ékes belzédekkel köfzöntet- 
vén , azokra alkalmaztatva fzivét érdeklő fza-  
va kk al  felelt, í g y  annak utánna elfő Martius-  
t a n  , reggeli tized fel órakor a ’ Ház Urának ’s  
■AfTzony.inak , fzáilás adásokat és ki mutatott  
fzives indulattyokát ( ineliy mivel nem várt  ’ i  
Proteftansok által  esett, kedvefiebb v a la )  fzivre  
ható ki f e j e z t e k k e l , ’ s az egéfz Háznak meg ál-  
d á f á v a ! , meg köfzöiivén Ö N a g y f a g a  a ’ Gazdá*  
nak ériékennyen mondott,  és általa is könyves  
ízemmel fogadott köl'zötiő el bútsúzáfát , nielly 
illyetén fzokkal esett meg, ki ha*gatta:

M e g  áldatva v a la  az Obed É dum háza külö-  
noíTen addig,  mig a ’ frigy láda nalla tartatott,  
A ’ N a gy s á g o d  i'/.ejiény házamhoz lett maga meg  
alázáíía, k e d v e s , és nyájas ma latáira, na g y l e l -  
hehe,; illő , kevelyseg nélkül való kegyes,  ’s tu
dós barátkczáíTa,  mint egv f rigy láda gyanánt  
VÓUafe, és *-mlékfzctben meg is maradnak,  N a g y 
ságodat hirt-a tilztető hazamnál,  ’s ugyan az ál* 
tál azt fzerentfésnek ia unéltáa tarthmoaí,

A 5 n a ; y  Emberek nemes tetteiket f a ,  k ö ,  
réz ,  emlékeztető Jo/ílopokra fzokta fel metízeni



áz  E m b er i  k í z ; In N a g y s á g o d  nemes lelkű m«<i 
g a  meg alazáíTa emlíkejet ét  nem emberi kéz ál.  
tál  ö ntö tt ,  r a k ot t ,  ’s farauo't néma ofzlopokra  
j egyezem f e l ;  hanem az Iflen által alkotott é r 
zékeny fzivem tiíztélő táblájára h ilá d a to ííá g o ia  
jeléül méllyen bé vétem, ’s m a r a d ó i m r a  is által 
a d o m  ezen f zókatJ

M i nt ho g y Püspök S z án yi  Házamnál mulatottj
L e g y e n  ért* élte, ’s holta meg áldatott.

B e  mivel  önként v a ló  fzive* tifzteletemct 
í g y ,  a ’ mint Na g ys á go d méltó ága meg érdemiet
te, ’s kívánhatta v o l n a ,  tselekedettel tokélletes- 
sen ki nyilatkoztatnom nem lehettett j arról alá-  
zatossan meg követvén Na g ys á go da t  instállcm,  
h o g y  a i t  nem a ’ nem akaratnak hanem az igea  
r öv id időnek , ’s tsekély tehetségemnek tulaj
donít ani ,  engemet,  ’s tifztelö h áta ma t kegyes
ségében , ’s fzomfzédíagos b aráttságában to
v á b b r a  is meg tartani méítóztaílön. Ezek után 
hat l ovas difzess hintójára fel ü l t ,  a ’ R os ny ai  
Hemes negyven l o v a s o k a t , a7 Várív egye ia íz ló
ja alatt szép rendel i az titán az azt követő tsi- 
nos de nem vefztegetve fényes elő já-ó két lo- 
v assait  előre erefztvén, sok I z á m t a L n  kc tsi kise-  

* résével  fztintelefül vont harangok lármája alatt  
Berzétérül  ki indúlván , a ’ Rosovai  hatar fzélin 
reá] v ára kozó B izt oso k köfröotéiét ízivessea «1 
i o g a J t a .


